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A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses batteries sont

recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Este produto apenas é adequado para espagos bem
isolados ou para utilizacao ocasional.

Manual de instrucoes

Informagao de Seguranca

Leia atentamente as instrucoes de seguranca antes de
utilizar o produto pela primeira vez e guarde-as para
referéncia futura.

A AVISO

Este produto nao é um brinquedo. Mantenha-o
afastado do alcance das criancas.

Mantenha o produto fora do alcance das criancas e de
animais de estimacao, para evitar ingestao ou que
roam.

Nao cubra o aquecedor para evitar o
sobreaquecimento.

Nao utilizar o produto a menos que os pés estejam
montados corretamente.

Nao bater ou deixar cair o produto.

Nunca abra o produto. Tocar nas partes elétricas no
interior podera causar choque elétrico. As reparacoes
ou manutencdées devem apenas ser realizadas por
pessoal qualificado.

O cabo de alimentacao deste aquecedor nao deve ser
substituido pelo utilizador. Se o cabo for danificado ou
necessitar de substituicao, contactar apenas pessoal
qualificado.

Nao expor a agua e humidade.

A unidade nao é a prova de agua. Se entrar agua ou
objetos estranhos na unidade, podera resultar em fogo
ou choque elétrico. Se entrarem agua ou um objeto
estranho na unidade, pare imediatamente de a utilizar.
Retire a embalagem e certifique-se de que o aquecedor
esta intacto. Em caso de duvida, nao o utilize e contacte
a loja onde o comprou. Os materiais de embalagem
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(sacos de plastico, poliestireno, agrafos, etc.) devem ser
mantidos fora do alcance das criangas, pois podem ser
perigosos.

Antes de ligar o aquecedor, verifique se a classificacao
do aquecedor corresponde a classificacao da rede.

Este aquecedor sé deve ser utilizado para o fim para o
qual foi fabricado, ou seja, para aquecimento elétrico
adicional em salas. Qualquer outra utilizacao é
considerada impropria e, portanto, perigosa. O
fabricante nao é responsavel por quaisquer danos
causados por utilizacao impropria, errada ou irrazoavel.

Se o aquecedor estiver defeituoso efou a funcionar
incorretamente, desligue-o sem o modificar. Se o acima
indicado for desconsiderado, a seguranca do aquecedor
pode ser comprometida.

Desligue o aquecedor e retire a ficha da tomada elétrica
quando nao estiver a ser utilizado. Nao desligue o
produto puxando pelo cabo. Agarre sempre a ficha e
puxe-a.

Permita que o produto arrefega.

A utilizacao de qualquer aquecedor elétrico exige o
conhecimento de regras basicas, como por exemplo:
o Nao utilize o aquecedor perto de fontes de agua,
tais como banhos, chuveiros, ou piscinas
o Nao toque no aquecedor com as maos ou pés
molhados ou humidos

o Nao deixe o aquecedor exposto a agentes
atmosféricos

Nao utilize o aquecedor na presenca de liquidos ou
gases potencialmente inflamaveis ou explosivos

A fim de evitar o sobreaquecimento, é aconselhavel
desenrolar todo o comprimento do cabo de
alimentacao.
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- Nao deixe o aquecedor ligado quando nao for
necessario. Desligue o aquecedor da rede depois de o
ter desligado quando nao estiver a ser utilizado.

- Nao obstrua a ventilagao ou as aberturas de dispersao
de calor.

- Evite o contacto quente, verificando se o cabo nao é
colocado em frente da grelha de saida de ar quente.

- Nao utilize perto de banheiras, chuveiros ou bacias
(distancia minima de um metro).

- Utilize em posi¢ao vertical e sobre uma superficie plana
estavel.

- Mantenha a grelha de succao limpa.

- Nao utilize o aguecedor imediatamente abaixo de uma
tomada elétrica fixa e o cabo de alimentacao nao deve
tocar em superficies quentes.

CUIDADO

® Algumas partes deste produto podem tornar-se
bastante quentes e causar queimaduras. Deve ser
tomada especial atencao quando estiverem presentes
criancas e pessoas vulneraveis.

® Desligar o produto e desliga-lo da corrente antes da
limpeza e manutencao.

® A limpeza e manutengcao nao deve ser feita por
criangas, a hao ser que tenham mais de 8 anos e sejam
supervisionadas.

® Manter o aquecedor e o respetivo cabo fora do
alcance das criangcas com menos de 8 anos.

® Criancas com idades inferiores a 3 anos devem
manter-se afastados a nao ser que estejam a ser
supervisionadas.

® As criangas com idade a partir dos 3 anos e inferior a 8
anos s6 devem ligar/desligar o aquecedor se este tiver
sido colocado ou instalado na sua posicao de
funcionamento normal prevista, e se lhes tiver sido
dada supervisao ou instrugdes relativas a utilizagcao do
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aquecedor de uma forma segura e se compreenderem
os perigos envolvidos.

® Criancas entre os 3 e os 8 anos hao deverao ligar a
tomada, regular, e limpar o aquecedor, nem efetuar a
manutengao.

MONTAGEM DO PE

Antes de utilizar o aquecedor, os pés
(fornecidos separadamente na caixa)
devem ser montados ha unidade. Estes
devem ser fixados a base do aquecedor
usando os 4 parafusos autorroscantes
fornecidos, tendo o cuidado de garantir
que estao corretamente localizados nas
extremidades inferiores das molduras
laterais do aquecedor.

Nota: E normal quando os aquecedores sdo ligados pela
primeira vez ou quando sao ligados depois de nao terem
sido utilizados durante um longo periodo de tempo, os
aquecedores podem emitir algum cheiro e fumos. Isto
desaparecera quando o aquecedor estiver ligado por um
curto periodo de tempo.

Saida de ar

Painel de controlo

\ Sensor de temperatura

\ pes

"\ Entrada de ar
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Introducdo da fungao do painel de operacoes

HUWN =

Visualizagéo do nivel de
aquecimento selecionado
Simbolo de "Ventoinha"
Simbolo de "Protegao
anti-congelamento”
Indicagéo da unidade de
medida selecionada

Botdo da ventoinha

Botdo Ligar/Desligar
Botdo da ventoinha
Botdo de Wi-Fi
Aumentar a temperatura

6. Aumentar a temperatura

7. Reduzir a temperatura

8. Botdo do temporizador

9. Indicagdo do tempo de
funcionamento

10. Indicagdo da temperatura
definida

11. Indicagdo da temperatura

medida

—

12,
13.

14,
15.

Botdo Ligar/Desligar
Receptor de infravermelhos
para controlo remoto
Botdo de Wi-Fi

Botdo para selecionar a

regulagdo do calor

. Lampada indicadora de Wi-Fi

5. Botdo do temporizador
6. Botdo para selecionar a regulagao do calor
7. Reduzir a temperatura

POR 6



Introducao as funcdes principais

Funcao ALIMENTACAO

Insira a ficha de alimentacao numa tomada elétrica
adequada. Depois de ligar o interruptor principal (do lado
direito), o aquecedor emitira um som de “clique”. O ecra
exibe a temperatura ambiente atual e liga o interruptor de
controlo do painel.

Carregue no botao ligar/desligar e depois ajuste a
temperatura com os botdes aumentar/diminuir a
temperatura.

Carregue no botao para selecionar as defini¢oes de
aquecimento. Pode selecionar entre quatro modos 750 W
/1250 W /2000 W / Anti-congelamento.

Modo anti-congelamento: No modo de espera, se a
temperatura ambiente for inferior a 5 °C, o aquecedor
entra automaticamente no modo de aquecimento de
qualidade superior (2000 W). Quando a temperatura
ambiente atinge 9 °C, o aguecimento é colocado no modo
de espera, seguido de um ciclo.

Definicao do temporizador e da temperatura

Temporizador

Carregue no botao do temporizador, com cada pressao o
tempo é aumentado em 1 hora. Quando o tempo
desejado for atingido, aguarde 5 segundos e o
temporizador comecara a funcionar.

Temperatura

A temperatura pode ser definida quando o aquecedor
estda em espera ou em aquecimento. Quando a
temperatura ambiente atinge o nivel definido, o
aquecedor deixa de funcionar; quando a temperatura
ambiente é 1 grau acima da temperatura definida, o
aquecedor também deixa de funcionar. O aquecedor sé
voltara a funcionar quando a temperatura descer 1 grau
abaixo da temperatura definida. O intervalo de
temperatura é de 5 °C-37 °C.
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Ventoinha

Pode ligar a ventoinha e desligar a ventoinha premindo o
botao da ventoinha.

Som de funcionamento
O aquecedor emite um sinal sonoro em cada definicao de
operagao.

Memoéria

O aquecedor pode manter a ultima definicdo de
temperatura na sua memoria. Esta temperatura sera
mostrada em cada arranque.

Se as definicoes de poténcia forem diferentes, o arranque
sera reiniciado para as definidas como padrao.
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LIGAR O AQUECEDOR AO WI-FI

DESCARREGUE A APLICAGCAO PARA O SEU TELEFONE
Descarregue a aplicacao "TUYA SMART", a partir da sua
loja de aplicacdes escolhida, utilizando os cédigos QR
abaixo, ou procurando a aplicacao na sua loja escolhida.

ios Android
MODO DE CONFIGURAGAO
O aquecedor tem um modo de configuracao, PA (Ponto
de acesso). A ligacao PA utiliza uma ligacao Wi-Fi local
direta entre o seu telefone e o0 aquecedor para carregar os
detalhes da rede.
Quando ligado pela primeira vez utilizando o interruptor
principal do lado direito da unidade, a ligagcao Wi-Fi sera
desligada. Para ligar o Wi-Fi, premir e manter premido o
botao Wi-Fi durante 3 segundos. O indicador de Wi-Fi ira
piscar rapidamente para indicar que a unidade estd em
modo de ligagao PA.
Certifique-se de que o seu dispositivo esta no modo de
ligacao Wi-Fi adequado para o tipo de ligacao que esta a
tentar estabelecer, o indicador Wi-Fi intermitente no seu
aquecedor indicara isto.

Frequéncia de intermiténcias do tipo de ligagcao
O PA (Ponto de Acesso) pisca uma vez por segundo

DESLIGAR O WI-FI

Para desligar o Wi-Fi, o aquecedor pode ser desligado
utilizando o interruptor principal do lado direito ou
premir e manter premido o botdao Wi-Fi durante 5
segundos. Quando a unidade voltar a ser ligada, comecara
com o Wi-Fi desligado, até ser reativado seguindo os
passos acima.
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LIGAR COM O METODO ALTERNATIVO DE MODO DE
APLICAGAO

Antes de iniciar a ligacao, certifique-se de que a unidade
estd em modo de espera (Interruptor de alimentacao
LIGADO, mas unidade desligada), com o Indicador
luminoso do Wi-Fi a piscar uma vez por segundo.
Certifique-se também de que o seu telefone esta ligado a
rede Wi-Fi. (Aconselhamos a desligar os dados moveis
durante a configuracgao).

1.Abra a aplicagao e prima "+ para | 2.Selecione o tipo de dispositivo 3.Carregue no botao do modo de PA no
adicionar dispositivo, ou utilize o como "Aquecedor” dentro do canto superior direito do ecra.
botdo para adicionar dispositivo separador Eletrodoméstico. & ADDDEVIEE AP Mode
Mythane v & + Add Device -

£ Tt

| ol

. Power on the device and confirm
that indicator light rapadly bilnk s

- Wi

®
-

4. Certifique-se de que o indicador | 5.Introduza a palavra-passe do seu 6.Em seguida, as configuragdes serdo
de luz ambiente esta ligado (o Wi-Fi e prima confirmar. transferidas para o aquecedor.
aquecedor esta a piscar
lentamente (uma vez por
segundo), depois prima o botdo
laranja na parte inferior do ecra
para confirmar

Aguarde que isto seja concluido. Se
falhar, tente novamente. Se mesmo
assim ndo for bem sucedido, reveja a
seccéo de resolugéo de problemas
para mais ajuda.

Enter Wi-Fi password

& ADO DEVICE

Connecting Now
-

8%

Powes an the device and confum
hat milicator light siowly bhnks

Em seguida, as configuragées serdo transferidas para o aquecedor.
Uma vez concluido o processo de ligagao, volte as definigdes de rede do seu telefone para garantir que o seu
telefone voltou a ligar-se ao seu router de Wi-Fi.
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CONTROLAR O SEU AQUECEDOR ATRAVES DA
APLICAGAO
O ECRA INICIAL

Cada dispositivo tem a sua propria entrada no ecra inicial
para permitir ao utilizador ligar ou desligar rapidamente a
unidade, ou entrar no ecra do dispositivo para fazer outras
alteracoes.

Controlo por voz: Prima para dar Adicionar dispositivo: Adicione
instrugdes verbais de operagéo. um dispositivo a aplicagao, e
passe pelo processo de

\ configuragéo.

]
I_ Radiator

/ L Heater

Nome do aquecedor: Prima para
entrar no ecra do Dispositivo

electriQ DESDOLW
electriQ CD12PRO-LE

electriQ CD12PW

Inicio: Regresse ao ecré inicial a

" - o Cena inteligente: Permite-lhe N N
gaer#irl dos ecras Cena inteligente e programar um comportamento Perfil: Fornece a opgéo para

inteligente baseado no ambiente alterar configuragdes.
interno e externo
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ECRA DO DISPOSITIVO

O ecra do dispositivo é o ecra principal de controlo do
aquecedor, dando acesso aos controlos para alterar as

funcoes e definicoes.

Voltar: Permite regressar ao
Ecré inicial

Temperatura
pretendida:
Apresenta o que foi
definido como a
temperatura ambiente
alvo.

Diminuir a temperatura
pretendida

Intervalo de temperatura
5-37°C

Energia: Utilize para ligar ou
desligar a unidade.

Nome do dispositivo

Editar nome: Utilize para
alterar o nome do aquecedor

Modo Atual: Mostra o modo
em que o aquecedor esta a
funcionar.

Aumentar a
temperatura pretendida
Intervalo de temperatura
5-37°C

DEFINIGOES:

Mude as definigdes de
outros dispositivos, tais
como o Blogqueio para

MODO:

Utilize para mudar entre os diferentes
modos predefinidos. Modo Conforto
(Calor Elevado). Modo Eco (Calor
Baixo), e Anti-congelamento

TEMPORIZADOR DE
CONTAGEM:

Utilize para adicionar um
temporizador para
desligar enquanto a
unidade esta a funcionar,
ou um temporizador para
ligar enquanto a unidade
esta desligada

criangas

k!

Nivel: Utilize para escolher
entre 3 ajustes de
aquecimento (750 W/

1250 W/2000 W)

NOTA: Devido ao desenvolvimento continuo da aplicagdo, a disposigao e as carateristicas disponiveis podem
estar sujeitas a alteragdes.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS DE LIGAGAO

1. Verifique se o dispositivo esta ligado e se esta no modo
de ligagéo ao Wi-Fi correto, caso contrario, consulte a
seccao MUDANCA ENTRE OS MODOS DE LIGACAO.

2. Certifique-se de que a palavra-passe do Wi-Fi foi
introduzida corretamente na aplicacao (sensivel a
maiusculas e minusculas)

3.Verifique se o telefone esta ligado ao Wi-Fi ao qual esta
a ligar o dispositivo.

4 Verifique se a rede a qual esta a estabelecer a ligacao é
de 2,4 GHz (redes Wi-Fi de 5 GHz nao sao suportadas), e
se existe um sinal Wi-Fi forte para o item.

5.Se o seu router for de banda dupla, certifique-se de que
a rede de 2,4 GHz tem um nome de rede diferente
(SSID). Mais conselhos sobre a mudanca de defini¢oes
doe router estarao disponiveis no seu fornecedor de
servicos de Internet / fabricante do router.

6. Verifique as defini¢cdes no router. A encriptacao deve ser
WPA2-PSK, e o tipo de autorizacao deve ser definido
para AES

DADOS TECNICOS

Modelo SCH-2105
TENSAO NOMINAL | AC 220-240 V/50-60 Hz
ALIMENTACAO 1800-2000 W
MANUTENCAO

Antes de proceder a limpeza de rotina, desligue o produto
e desligue a alimentacao principal. Utilize apenas um
pano macio e humido e nao utilize substancias abrasivas.
Nota: Nao submergir qualquer parte do produto na agua.
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Ter em atencao - Todos os produtos estao sujeitos a
alteracao sem aviso prévio. Aceitamos com reserva erros
e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER
A/S

@) denver

denver.eu

C¢€

Equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas
incluidas, contém materiais, componentes e substancias
que podem ser perigosos para a sua saude e para o meio
ambiente, caso o material usado (equipamentos elétricos
e eletronicos deitados fora, incluindo pilhas) nao sejam
eliminados corretamente.

O equipamento elétrico e eletronico e as pilhas estao
marcados com o simbolo de caixote de lixo com uma cruz,
como apresentado em cima. Este simbolo significa que os
equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas,
nao devem ser deitados fora em conjunto com o lixo
domeéstico, mas separadamente.

Como utilizador final, é importante que envie as suas
pilhas usadas para uma unidade de reciclagem adequada.
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Assim, certamente as pilhas serao recicladas de acordo
com a legislacao e o meio ambiente nao sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos,
onde os equipamentos elétricos e eletronicos, bem como
as pilhas, podem ser enviados gratuitamente para
estacoes de reciclagem e outros locais de recolha ou
recolhidos na sua propria casa. O departamento técnico
da sua cidade disponibiliza informagdes adicionais em
relagao a isto.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de
equipamento de radio SCH-2105 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao
de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco
de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no ICONE de
pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o
nimero do modelo:SCH-2105. Agora, entrar na pagina do
produto e a diretiva relativa aos equipamentos de radio
encontra-se em transferéncias/outras transferéncias.
Alcance da frequéncia de funcionamento: Wi-Fi 2.412-
2.472GHz

Poténcia de saida maxima: 1800-2000W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu
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Aviso!
-Bateria de litio no interior!
-Nao tentar abrir o produto!

-Nao expor a calor, agua, humidade
ou luz solar direta!
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

? denver

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup A

denver.eu
facebook.com/denver.eu

Denmark
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